LE MERIDIEN ILE DES PINS

LA PIROGUE
RESTAURANT

La Pirogue is a traditional South Pacific
style restaurant with open air outdoor
cooking station and menu offerings
inspired by fresh and locally sourced
products.

We grow our own herbs and we prepare
local produce from New Caledonia
By anticipating our guest expectations,
we want to be the new go-to place to
dine with friends and family while on the

island.




LA PIROGUE RESTAURANT

LES ENTREES / B3

Velouté de [égumes de saison 1900
BRORK2—Va

Carpaccio de boeuf et ses [égumes croquants, vinaigrette Thai 2 250
HRDHN Yy Ny Fa ZLAEYT I ERA

Rouleau de printemps aux crevettes, vinaigrette a I'orange 2 050

BEDEREE AL YVEKRDY—2

Calamars frits aux quatre épices et sa sauce tartare 2 000
A HDT7Y)VyR— RNVEIVY—2RZ

Tartare du lagon et ses |égumes croquants, vinaigrette passion 2150
WEDZNVENVE Ny a I V—YEKDY—2

Sashimi de thon, chiffonnade de concombre, vinaigrette au soja,
miel et gingembre 2250

27003 LA&E NZ—Y YV r—y—2

Escargots de I'lle des Pins au beurre persillé (6 ou 10 piéces) 3550/5 700
ANWTNYEIZHDNMIT H—") v 2 X 2—[EkK (6% 3 \(E 101E)

En cas d’allergie, merci de prévenir le manager / In case of allergies, please advise a manager
Tous nos prix sont toutes taxes comprise (TTC) incluant une commission de service
All prices in pacific francs (XPF). All prices include taxes and service charge




LA PIROGUE RESTAURANT

LES ENTREES / STARTERS

Velouté de [égumes de saison 1900
Seasonal vegetable creamy soup

Carpaccio de boeuf et ses [égumes croquants, vinaigrette Thai 2 250
Beef Carpaccio, baby seasonal vegetables, Thai dressing

Rouleau de printemps aux crevettes, vinaigrette a 'orange 2 050
Shrimps spring roll and orange dressing

Calamars frits aux quatre épices et sa sauce tartare 2000
Fried squids with four spices, tartare sauce

Tartare du lagon et ses |égumes croquants, vinaigrette passion 2150
Lagoon fish tartare, seasonal vegetables, passion fruit vinaigrette

Sashimi de thon, chiffonnade de concombre, vinaigrette au soja,
miel et gingembre 2250
Tuna sashimi, sliced cucumbers, soy vinaigrette with honey and ginger

Escargots de I'lle des Pins au beurre persillé (6 ou 10 piéces) 3550/5 700
Snails from Isle of Pines stuffed with parsley and garlic butter (6 or 10 pieces)

En cas d’allergie, merci de prévenir le manager / In case of allergies, please advise a manager
Tous nos prix sont toutes taxes comprise (TTC) incluant une commission de service
All prices in pacific francs (XPF). All prices include taxes and service charge




LA PIROGUE RESTAURANT

LESPLATS/ X4 ¥ 11— 2

Peche du Jour au curry et lait de coco accompagné de riz pilaf,
chutney d’ananas et papadums 2 590

BoJ11FVhlL— EII75HKZ

Emincé de volaille et nouilles Udon aux [égumes 2 350
FTxOBES EAR

Mi Cuit de Thon, sauté de pommes de terre et patate douce,
sauce beurre blanc a la vanille 2750

AEHOBDIT )N NZSRAKDNEZ—Y—2
Noix d’entrecéte, sauce au bleu accompagnée de pommes frites 3 090
VT 2T—% TNV—F—IDY—2
Fish and Chips 2450
HERBD7YYvya2—E774 KT H
Poulet pané au coco, wedges, mayonnaise au curry 2550
FX 021+ VBF KT FOALVL—2IF—IAV—2
Nouilles Udon aux [égumes 1950
FHROBEE S EAR
Penne ou Spaghetti a la tomate et basilic 1900
F2 NN Y—2DNAR (RY A or 2T YT ()
Sauté de pommes de terre et patate douce sautées, |égumes croquants 1750
Lehnvs ed2F0W 0y 7— HEF Y T 25
Poélée de [égumes au curry accompagnée de riz pilaf,
chutney ananas et papadums 1950
HEOHL— EI TR
En cas d’allergie, merci de prévenir le manager / In case of allergies, please advise a manager

Tous nos prix sont toutes taxes comprise (TTC) incluant une commission de service
All prices in pacific francs (XPF). All prices include taxes and service charge




LA PIROGUE RESTAURANT

LES PLATS / MAIN COURSES

Peche du Jour au curry et lait de coco accompagné de riz pilaf,
chutney d’ananas et papadums 2 590
Catch of the day with curry and coconut sauce served with rice,
pineapple chutney & papadums

Emincé de volaille et nouilles Udon aux [égumes 2 350
Chicken with Udon noodles and sautéed vegetables

Mi Cuit de Thon, sauté de pommes de terre et patate douce,
sauce beurre blanc a la vanille 2 750
Half Cooked Tuna, pan fried potatoes & sweet potatoes, vanilla butter sauce

Noix d’entrecote, sauce au bleu accompagné de pommes frites 3 090
Rib eye steak, blue cheese sauce served with a side order of French fries

Fish and Chips 2 450

Poulet pané au coco, wedges, mayonnaise au curry 2550
Coconut crusted chicken, potatoes wedges, curry and mayonnaise sauce

Nouilles Udon aux [égumes 1950
Udon noodles and sautéed vegetables

Penne ou Spaghetti a la tomate et basilic 1900
Penne or spaghetti with tomatoes and basil

Sauté de pommes de terre et patate douce sautées, |égumes croquants 1750
Pan-fried potatoes and sweet potatoes served with spring vegetables

Poélée de Iégumes au curry accompagnée de riz pilaf,
chutney ananas et papadums 1950
Sautéed vegetables with curry served with rice, pineapple chutney & papadums

En cas d’allergie, merci de prévenir le manager / In case of allergies, please advise a manager
Tous nos prix sont toutes taxes comprise (TTC) incluant une commission de service
All prices in pacific francs (XPF). All prices include taxes and service charge




